Pfarrblatt der Pfarrei St.Andrcas Klausen
Bo"cttino della Parrocchia S.Andrea Chiusa

4.Sonntag der Osterzeit 22.04.2018
DOMENICA 4.di Pasqua

WELTGEBETSTAG UM GEISTLICHE BERUFUNGEN
GIORNATA MONDIALE PER LE VOCAZIONI

Ich bin der gute Hirt.
Ich kenne die Meinen, und die Meinen
kennen mich.

Gesu é il Buon Pastore che ci chiama per nome



MONTAG
23.

DIENSTAG
24,

MITTWOCH
25.

DONNERSTAG
26.

FREITAG

27.

SAMSTAG
28.

SONNTAG
29.

Gottesdienstordnung

fiir die Woche vom 23.04. - 29.04.2018

11.00h

19.00h

7.15h

7.15h

10.30h

19.00h

9.00h

10.30h

HI. Adalbert, Bischof; HIl. Georg, Martyrer
HI. Messe im Pflegeheim ,Haus Eiseck”
HI. Messe fir Georg Gamper

Hl.
HI.

HI. Markus, Evangelist

HI. Messe fir Lebende und Verstorbene
der Familie Knollseisen

Jahresmesse fir Rainer v.Lutz

Fidelis von Sigmaringen, Ordenspriester, Martyrer
Messe fur Paula Hasler

Keine hl. Messe

HI. Petrus Kanisius, Ordenspriester, Kirchenlehrer
HI. Messe nach Meinung

HI. Peter Chanel, Priester, Martyrer
TRAUUNGSMESSE in der Pfarrkirche fir
Alexander Brunner und Isolde Fischnaller

VORABENDMESSE:

Jahresmesse fiir Gottlieb Webhofer

Jahresmesse fiir Konrad Unterweger

HI. Messe fir Irene Untermarzoner geb. Delladio
HI. Messe fiur Anna, Johann und Petra Oberkofler

5.Sonntag der Osterzeit —-Domenica 5.di Pasqua
Jahresmesse fir Maria Brunner geb. Markart

HI. Messe fir Siegfried Gasser, Torggele

S.messa per la comunita parrocchiale

Anniversario per Maria Keifl e Vittorio Jasci

Wir gratulieren - Noi auguriamo!

Das 87.Lebensjahr vollendet Herr Bartl Clementi (27.04.)
Das 83.Lebensjahr vollendet Frau Klara Fischer geb. Granruaz (23.04.)
Das 83.Lebensjahr vollendet Herr Michael Prossliner (27.04.)
Das 79.Lebensjahr vollendet Frau Gretl Winkler (28.04.)
La Signora Giuseppina David nata Obwexer compie 76 anni (28.04.)

,Den Ruf des Herrn horen, erkennen und leben.”

Botschaft von Papst Franziskus
zum 55.Weltgebetstag um geistliche Berufe



Sitzung des PGR/ seduta del CPP orAres
{,

Freitag/venerdi 27.04.2018 g %,
um/alle ore 19.30 Uhr im Widum/in canonica  : a 2
Tagesordnung /Ordine del giorno: 2 g

S
chia 5.~

\)'¢

01. BegriiBung / Saluto
02. Gebet / Preghiera
03. Schriftwort zum Nachdenken / Breve meditazione (Joh.20)
04. Genehmigung des Protokolls der Sitzung am 26.01.2018
approvazione del protocollo della seduta del 26.01.2018
05. Bericht des Pfarrverwalters Heinrich Gasser
Relazione dell’lamministratore parrocchiale Heinrich Gasser
06. Sonntag 27.05.2018 um 10 Uhr: Einberufung der Pfarrversammlung in der
Pfarrkirche; anschlieBend Pfarrfest im Garten des Widums
27.05.2018 alle ore 10: convocazione di una assemblea parrocchiale nella
chiesa con successione festa parrocchiale nel giardino della canonica
07. Berichte der einzelnen Ausschiisse / Relazioni dei singoli comitati
08. Termine der nachsten Zeit / Attivita future
09. Mitteilungen / Informazioni
10. Alifilliges / Varie

23.04.2018 19.00 Uhr: Sitzung Liturgie-Ausschuss
Tauftermine/ocasione del battesimo: 06.05./ 02.06./01.07./05.08.2018

KVW-Klausen: Fahrt mit Dr. Arthur Scheidle am Donnerstag, 03.Mai 2018

Wir laden alle Klausnerinnen und Klausner herzlich ein bei dieser schénen und
interessanten Fahrt mitzukommen. Wir fahren nach Lana tiber den Gampenpass
nach Unsere Liebe Frau im Walde, Proveis und Fondo.

Abfahrt: 9.00 Uhr beim Cafe Reiserer
Anmeldung: im Papierladen Eichbichler und Einzahlung von 5 € fiir die Fahrtspesen.
Wir freuen uns, wenn ihr wieder alle dabei seid. Der KVW-Klausen

Spenden fiir die Pfarrei: car wir
; ; . . . wofur
Wilma Lucchi 10 €; Ungenannt 20 €; Ungenannt 10 € e _ vergelt's Gott sagen!
Fiir die Romreise der MINIS: Ungenannt 30 €; GRAZ|E |
Spenden im Gedenken an Frau Christine Alfarei: Ungenannt 30 €;

FASTENOPFER 2018: Beim Fastenopfer sind noch 100,94 € abgegeben worden.

Kirchenchor Klausen - Dank 7
Wir bedanken uns bei allen Freunden und Génnern des Kirchenchores

fir die grolRe finanzielle Unterstiitzung am Palmsonntag und am e
Ostersonntag. Herzlichst die Obfrau Monika Prader



Ich bin der gute Hirte

und die anderen ,,Ich-bin-Bildworte” Jesu
Gedanken zum Sonntagsevangelium am 22.4.2018: Joh 10,11-18

Ich bin das Brot des Lebens.

Ich bin das Licht der Welt.

Ich bin die Tiir.

Ich bin der gute Hirte.

Ich bin die Auferstehung und das Leben.

Ich bin der Weg und die Wahrheit und das Leben.
Ich bin der wahre Weinstock.

All diese Bilder stammen aus der Alltagswelt
und beziehen sich auf Lebensnotwendiges.

In ihnen verdeutlicht Jesu in mehrfacher Hinsicht seine universale Sendung:

1. Er zeigt, dass er nicht nur irgendeine Gabe bringt oder eine
Botschaft verkiindet, sondern diese Gabe leibhaftig verkorpert.
Gabe und Geber sind bei Jesus identisch.

2. Alle Bilder haben, wenn man ihren Kontext beachtet, mit dem
wahren und ewigen Leben zu tun und sind im Grunde Variationen
zu dem Thema, dass Jesus gekommen ist, damit wir das Leben
haben und es in Fiille haben (Johannes 10,10).

3. Die Bildworte beschreiben weiters ein personales Verstandnis von
Heil. Da geht es nicht um ein Ding, sondern immer um die gelebte
Beziehung zur Person Jesu.

4. Die Bilder enthalten nicht zuletzt mehrfach den Gedanken der
Einzigartigkeit und Exklusivitat Jesu. Jesus lasst sich nicht ersetzen.
Erst Jesus gentigt. Im Vergleich zu Jesus, dem guten Hirten, sind
alle anderen, die einen messianischen Anspruch erheben, Diebe
und Rauber.

Nur Jesus, der Weg, kann Zugang zum Vater vermitteln.
Getrennt vom Weinstock Jesus kdnnen wir nichts tun.

aus: Bibelpastoral der Diézese Innsbruck - Pfarrer Franz Troyer



WICHTIG FUR ALLE !! - Importante per tutti!!

Machen Sie eine Steuererklarung?
Dann vergessen Sie nicht im vorgesehenen Rechteck fiir die katholische Kirche und
darunter fiir jenen Verein zu unterschreiben, der 5 Promille lhrer Steuern erhalten
soll und fiir die Partei, die 2 Promille erhalten soll.

Brauchen Sie KEINE Steuererklarung zu machen?
Mit |hrem CU ( friher CUD ) vom Arbeitgeber haben Sie auch den Vordruck
»Aufstellung flr die Zweckbestimmung von 8 und 5 Promille und 2Promille der
IRPEF erhalten. Unterschreiben Sie auf der , Aufstellung fir die Zweckbestimmung
von 8 und 5 Promille und 2 Promille der IRPEF“ im vorgesehenen Rechteck fiir die
katholische Kirche und setzen Sie, im darunter liegenden Teil, die Steuernummer des
Vereins/ der Vereinigung lhrer Wahl am vorgesehenen Platz ein und setzen Sie
dartiber lhre Unterschrift ebenso fir die Partei ihrer Wahl, die 2 Promille erhalten
soll und vergessen Sie nicht diesen Vordruck ganz unten noch einmal zu
unterschreiben. Holen Sie sich in der Kirche ein entsprechendes Couvert und bringen
Sie es, nachdem Sie lhren Namen und lhre Steuernummer angebracht haben,
geschlossen zum Postamt.

Rentnern/innen wird das Mod. CU (frither CUD ) NICHT mehr automatisch
zugesandt!

ABER diese konnen TROTZDEM fiir die 8 und die 5 Promille sowie fiir die 2 Promille
unterschreiben und zwar indem sie den Vordruck Mod. PF 2018, der (momentan
leider nur in italienischer Sprache) in der Kirche aufliegt, ausfiillen und diesen im
ebenfalls in der Kirche aufliegenden Couvert im Postamt abgibt.

Jede Unterschrift kostet NICHTS und bringt mehr Geld nach Siidtirol!

N&here Auskunfte erhalten Sie bei Untermarzoner Oswald, Tel. 0472/847033 oder
347 4677862, E-mail: owald.u@gmx.net, der auch gerne bereit ist beim Ausfiillen
und bei der Abgabe behilflich zu sein. Besten Dank im Voraus fiir lhre Mitarbeit

Dovete fare una dichiarazione dei redditi ?
Allora firmate nell’apposita casella per la chiesa cattolica e destinate il cinque per
mille all’organizzazione da Voi preferita ed il due per mille per il Vs. partito preferito.

Per tutti coloro, che NON devono fare la dichiarazione dei redditi!

Con il Modulo CU ( ex CUD) dal Vostro datore di lavoro ricevete anche il modulo
“Scheda per la scelta delle destinazione dell’8 per mille dell’IRPEF e del 5 per mille e
del 2 per mille dell’IRPEF. Firmate nell’apposita casella per la destinazione dell’otto
per mille nella casella chiesa cattolica. Nel riquadro sottostante potete apporre il
Codice Fiscale dell’organizzazione da Voi preferita e firmate sopra il codice per
destinare loro il cinque per mille delle Vostre tasse. Inoltre potete destinare il 2 per
mille per il Vs. partito preferito inserendo il relativo codice fiscale e fimando nella
relativa casella.




Infine dovrete, come sempre, firmare la dichiarazione in calce alla pagina. Poi infilate
questo modulo nell’apposita busta che trovate in chiesa, metteteci il Vs. nome ed il
Vs. codice fiscale e consegnatela, senza affrancarla, presso I'ufficio postale.

Ai pensionati il Mod. CU (ex CUD) 2016 NON viene piu inviato automaticamente.

Chi non adopera il suddetto Mod. CU (ex CUD) 2018 per la dichiarazione dei redditi
e che percio non lo avrd a disposizione, nonostante ci6 puo ovvero dovrebbe
firmare per I’'8 ed il 5 per mille e per il 2 per mille e cioé compilando il MOD. PF
2018 che trova nella chiesa, metterlo nell’apposita busta e consegnarlo presso
l'ufficio postale.

La firma non costa NIENTE e comporta piu soldi per la ns. Provincia.

Per eventuali ulteriori informazioni potete mettervi in contatto con il Signor
Untermarzoner Oswald di Chiusa, tel. 0472/847033 o 347-4677862, e-mail:
oswald.u@gmx,net, il quale & anche disposto ad aiutarvi a compilare e consegnare
il suddetto modulo. Grazie per la Vostra collaborazione.

Kirchenchor Klausen - Bitte um 5 Promille

Die Finanzierung unserer Tatigkeit erfolgt durch Forderung der

Gemeinde, durch Spendeneinnahmen und durch verschiedene

Aktionen vom Verein selbst. e

Neben den Ausgaben fir Chorleiter und Organisten, welche die Pfarrei Klausen

Ubernimmt, bestreiten wir den Ankauf von Notenmaterial, die Bezahlung der

Musiker an Festtagen und die einheitliche Bekleidung der Sangerinnen und Sanger

und organisieren einen jahrlichen Ausflug.

Heuer ist der Kirchenchor erstmals im Verzeichnis der ehrenamtlichen Vereine

eingetragen, wir bitten alle Freunde und Goénner des Chores die 5 Promille ihrer

Einkommenssteuer unserem Verein zukommen zu lassen.

Steuernummer Kirchenchor Klausen 92059960218

Auch stellen wir fiir Spenden per Uberweisung eine steuerlich absetzbare Quittung

aus. Wir freuen uns sehr (iber lhre Unterstitzung und bedanken uns im Voraus.
Herzlichst die Obfrau Monika Prader

Wie ein Fliigelschlag / Come un battito d’ali

Gedenkfeier fiir Kinder, die vor oder kurz nach der Geburt
gestorben sind/ Commemorazione dei bambini morti prima
o poco dopo la nascita
Sabato/Samstag, 05.05.2018 — ore 15.00 Uhr
Chiesa dei Cappuccini Bolzano, Kapuzinerkirche Bozen

Eine Initiative der Krankenhausseelsorge Bozen/Un'iniziativa della Assistenza Spirituale
Ospedaliera di Bolzano, della Associazione A.M.A. Auto Mutuo Aiuto Bolzano und der
Katholischen Frauenbewegung.



